
ARABAKO BILTZAR NAGUSIAK

4277

12/2010 Mozioa, ekainaren 14koa, Arabako Foru Aldundiari
Arabako txakolina sustatzeko, ezagutarazteko eta promoziona -
tzeko plan bat burutu dezala eskatzekoa.

Arabako Biltzar Nagusiek, 2010eko ekainaren 14an egin duten
Osoko Bilkuran, ondorengo mozio hau onetsi dute:

12/2010 Mozioa, ekainaren 14koa, Arabako Foru Aldundiari Ara -
ba ko txakolina sustatzeko, ezagutarazteko eta promozionatzeko plan
bat burutu dezala eskatzekoa.

1.- Arabako Biltzar Nagusiek Arabako Foru Aldundiko Berrikun -
tzaren eta Ekonomia Sustapenaren Sailari eskatzen diote, Arabako
Txakolina kalifikatutako Jatorri Deitura arautzen duen Kontseiluaren
eta Aiarako Kuadrillaren laguntzarekin, Arabako Txakolina Sustatzeko,
Ezagutarazteko eta Promozionatzeko Plan bat burutu dezala eta,
horre tarako, turismo alorrean izan dezakeen indarra sustatuko du
Aiarako Eskualdean. 

2.- Arabako Biltzar Nagusiek Arabako Foru Aldundiko Berri kun -
tzaren eta Ekonomia Sustapenaren Sailari eskatzen diote dagokion
Batzordean eta 2010. urtea amaitu baino lehen aipatutako programa
aurkezteko, Euskal Mahastizaintza Sektorearen Plan Estrategikoan sartu
baino lehen. 

3.- Arabako Biltzar Nagusiek Arabako Foru Aldundiko Nekazaritza
Sailari eskatzen diote urtero Arabako Txakolinaren sektoreari buruzko
txosten bat egin eta bidal dezala. Txosten horrek landaketei eta ekoiz -
pen mailari buruzko alderdi garrantzitsuenak jasoko ditu. 

4.- Arabako Biltzar Nagusiek Arabako Foru Aldundiari eskatzen
diote, Bizkaiko Foru Aldundiarekin batera ahaleginak egin ditzan
Txakolina sustatzeko Aiara-Nerbioi ibilbidea finkatzeko; Arabako

JUNTAS GENERALES DE ÁLAVA

4277

Moción 12/2010, de 14 de junio, por la que se insta a la Dipu -
tación Foral de Álava a realizar un plan de fomento, conocimiento
y promoción del Txakolí alavés.

Las Juntas Generales de Álava en su Sesión Plenaria celebrada
el día 14 de junio de 2010, aprobaron la siguiente Moción:

Moción 12/2010, de 14 de junio, por la que se insta a la Dipu tación
Foral de Álava a realizar un plan de fomento, conocimiento y promo -
ción del Txakolí alavés.

1.- Las Juntas Generales de Álava instan al Departamento de
Innovación y Promoción Económica de la Diputación Foral de Álava,
a que en colaboración con el Consejo Regulador de la Denominación
de Origen Arabako Txakolina y la Cuadrilla de Ayala, realicen un Plan
de Fomento, Conocimiento y Promoción del Txakolí alavés, impul sando
su potencial turístico en la comarca de Ayala.

2.- Las Juntas Generales de Álava instan al Departamento de
Innovación y Promoción Económica de la Diputación Foral de Álava
a que presente en la Comisión correspondiente, antes de que finalice
el año 2010, el citado programa con anterioridad a su inclusión en el
Plan Estratégico del Sector Vitivinícola Vasco.

3.- Las Juntas Generales de Álava instan al Departamento de
Agricultura de la Diputación Foral de Álava a que de manera anual,
elabore y remita un informe sobre el sector del Txakolí en Álava que
contendrá los aspectos históricos más relevantes sobre la evolución
de las plantaciones y el nivel de producción.

4.- Las Juntas Generales de Álava instan a la Diputación Foral de
Álava a que en colaboración con las Diputación Foral de Bizkaia
aúnen esfuerzos para la consolidación de la ruta Ayala-Nervión de
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eta Bizkaiko Txakolinaren Jatorri Deiturek bultzatzen dute aipa-
tutako ibilbidea. 

5.- Arabako Biltzar Nagusiek Eusko Jaurlaritzari eskatzen diote
jarrai dezala euskal txakolinaren sektorearen alde egiten eta azoka,
merkatu zein erakusketetan ardoen eta upeltegien aurkezpena sustatu
dezala.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko ekainaren 14.– Presidentea, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.

ARABAKO BILTZAR NAGUSIAK

4278

13/2010 Mozioa, ekainaren 14koa, eskumena duten entitate
guztiei Aguraingo Kuadrillan etxean, industrian eta nekazaritzan
erabiltzeko ur-horniduran dauden arazoekin amaitzeko irtenbidea
bila dezaten eskatzeko dena.

Arabako Biltzar Nagusiek, 2010eko ekainaren 14an egin duten
Osoko Bilkuran, ondorengo mozio hau onetsi dute:

13/2010 Mozioa, ekainaren 14koa, eskumena duten entitate
guztiei Aguraingo Kuadrillan etxean, industrian eta nekazaritzan erabil -
tzeko ur-horniduran dauden arazoekin amaitzeko irtenbidea bila
dezaten eskatzeko dena

1. Arabako Biltzar Nagusiek eskumena duten entitate guztiei,
Arabako Foru Aldundiari, Eusko Jaurlaritzari, Ebroko Konfederazio
Hidro gra fikoari eta Ingurumen, Landa eta Itsasoko Ministerioari, urte
honetan “Araiako Urtegia” edo “Korrosparriko Urtegia” izeneko proiek -
tua modu koordinatuan amaitu dezatela —Estatuak obra hori interes
orokorrekotzat hartu du—, behin betiko zehazteko bideragarri den
edo ez. 

2. Arabako Biltzar Nagusiek Arabako Foru Aldundiari eskatzen
diote, Eusko Jaurlaritzarekin (URA), Vitoria-Gasteizko Udalarekin,
Toki Entitateekin eta eragindako Ureztatzaileen Elkarteekin lanki-
detzan eta horiekin koordinatuz, ekialdeko lautadaren hiri zein neka-
zaritza beharrei behar bezala erantzuteko egon daitezkeen beste bide
osagarri edo aukera batzuk aztertzeko, ahalik eta epe laburrean;
horrela bada, gaur egun izapidetzen den proiektua bideragarria ez
bada, ikuspuntu guztietatik egokiena izan daitekeen aukera burutu ahal
izango da. 

3. Arabako Biltzar Nagusiek erabaki honen berri emango diete
Arabako Foru Aldundiari, Eusko Jaurlaritzari (URA), Ebroko Konfe -
derazio Hidrografikoari eta Ingurumen, Landa eta Itsasoko Ministeriori. 

Vitoria-Gasteiz, 2010eko ekainaren 14.– Presidentea, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.

ARABAKO BILTZAR NAGUSIAK

4223

Batzordean eztabaidatzeko mozioa Araban euskara eza -
gutzea eta erabiltzeari buruz.

Alaitz Etxebarria Akaiturri andreak, Misto Biltzarkide Taldeko Bo -
ze ra maileak, Batzordean eztabaidatzeko mozioa aurkeztu du, Araban
euskara ezagutzea eta erabiltzeari buruzkoa.

Mozio hau Arabako Biltzar Nagusien jarduera Arautegiko 156. arti-
kuluan aipatuetako bat da, eta beraz, artikulu horri jarraituz, zazpi
eguneko epea zabaltzen da biltzarkide taldeek mozio horretarako
emendakinak aurkez ditzaten.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko ekainaren 15a.– Presidentea, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.

promoción del Txakolí que está siendo impulsada por las Denomi -
naciones de Origen de Txakolí de Álava y Bizkaia.

5.- Las Juntas Generales de Álava instan al Gobierno Vasco a que
continúe apostando por el sector del txakolí vasco, fomentando la
presentación de sus vinos y bodegas en ferias, mercados y exposi-
ciones.

Vitoria-Gasteiz, 14 de junio de 2010.– El Presidente, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.

JUNTAS GENERALES DE ÁLAVA

4278

Moción 13/2010, de 14 de junio, por la que se insta a todas
las instituciones competentes a buscar una solución para acabar
con los problemas de abastecimiento de agua para uso domés -
tico, industrial y agrario existentes en la Cuadrilla de Salvatierra.

Las Juntas Generales de Álava en su Sesión Plenaria celebrada
el día 14 de junio de 2010, aprobaron la siguiente Moción:

Moción 13/2010, de 14 de junio, por la que se insta a todas las
instituciones competentes a buscar una solución para acabar con los
problemas de abastecimiento de agua para uso doméstico, industrial
y agrario existentes en la Cuadrilla de Salvatierra

1. Las Juntas Generales de Álava instan a todas las instituciones
competentes, Diputación Foral de Álava, Gobierno Vasco, Confe -
deración Hidrográfica del Ebro y Ministerio de Medio Ambiente y
Medio Rural y Marino, a que de forma coordinada culminen dentro de
esta año la tramitación administrativa del proyecto denominado
“Embalse de Araia” o “Embalse de Korrosparri”, obra declarada de
interés general por el Estado, para determinar definitivamente su
viabilidad o no.

2. Las Juntas Generales de Álava instan a la Diputación Foral de
Álava a que en coordinación y colaboración con el Gobierno Vasco
(URA), Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, las Entidades Locales y la
Comunidad de Regantes afectadas, analicen otras posibilidades
complementarias o alternativas que cubran las necesidades urbanas
y agrícolas para abastecer convenientemente de agua a la Llanada
Oriental, en el plazo más breve posible, para que en el caso de no
resultar viable el proyecto que se está tramitando en la actualidad se
ejecute la opción que se considere más idónea desde todos los
puntos de vista.

3. Las Juntas Generales de Álava notificarán este acuerdo a la
Diputación Foral de Álava, al Gobierno Vasco (URA), a la Confedera -
ción Hidrográfica del Ebro y al Ministerio de Medio Ambiente y Medio
Rural y Marino.

Vitoria-Gasteiz, 14 de junio de 2010.– El Presidente, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.

JUNTAS GENERALES DE ÁLAVA

4223

Moción para debate en comisión sobre el conocimiento y
uso del euskera en Álava.

Alaitz Etxebarria Akaiturri, Portavoz del Grupo Juntero Mixto,
presenta Moción para debate en comisión sobre el conocimiento y
uso del euskera en Álava.

La moción es de las señaladas en el artículo 156 del Reglamento
de Funcionamiento de estas Juntas Generales de Álava, por lo que
de acuerdo con el citado artículo, se abre un período de siete días
durante los cuales los Grupos Junteros podrán presentar enmiendas
a la citada moción.

Vitoria-Gasteiz, a 15 de junio de 2010.– El Presidente, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.
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ARABAKO BILTZAR NAGUSIAK

4224

Osoko Bilkuran eztabaidatzeko mozioa, Arabako Biltzar
Nagusiak Euskaltel-Euskadi txirrindulari taldeari ezarritako Spain-
Espagne leloaren aurka ager daitezen proposatzen duena.

Aitor Bezares Vargas jaunak, Misto Biltzarkide Taldeko Bozera -
maileak, Osoko Bilkuran eztabaidatzeko mozioa aurkeztu du, Arabako
Biltzar Nagusiak Euskaltel-Euskadi txirrindulari taldeari ezarritako
Spain-Espagne leloaren aurka ager daitezen proposatzen duena.

Mozio hau Arabako Biltzar Nagusien jarduera Arautegiko 156. arti-
kuluan aipatuetako bat da, eta beraz, artikulu horri jarraituz, zazpi
eguneko epea zabaltzen da biltzarkide taldeek mozio horretarako
emendakinak aurkez ditzaten.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko ekainaren 15a.– Presidentea, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.

ARABAKO BILTZAR NAGUSIAK

4225

Osoko Bilkuran eztabaidatzeko Mozioa, Arabako Biltzar
Nagusiei Aiarako eskualdeko Osoko Bilkurak onetsi zuen mo -
zioaren aldeko jarrera har dezan eskatzekoa. Mozio horren bidez
Osakidetzari ginekologiako espezialistako beste lanpostu publiko
bat jartzeko eskatzen zioten.

Aitor Bezares Vargas jaunak, Misto Biltzarkide Taldeko Bozera -
maileak, Osoko Bilkuran eztabaidatzeko mozioa aurkeztu du, Arabako
Biltzar Nagusiei Aiarako eskualdeko Osoko Bilkurak onetsi zuen
mozioaren aldeko jarrera har dezan eskatzekoa. Mozio horren bidez
Osakidetzari ginekologiako espezialistako beste lanpostu publiko bat
jartzeko eskatzen zioten.

Mozio hau Arabako Biltzar Nagusien jarduera Arautegiko 156. arti-
kuluan aipatuetako bat da, eta beraz, artikulu horri jarraituz, zazpi
eguneko epea zabaltzen da biltzarkide taldeek mozio horretarako
emendakinak aurkez ditzaten.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko ekainaren 15a.– Presidentea, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.

ARABAKO BILTZAR NAGUSIAK

4226

Osoko Bilkuran eztabaidatzeko Mozioa, 2003-2007 epean
Garraio Zerbitzuan ustez gertatu ziren irregulartasunak aztertzen
dituen prozesu judizialari bultzada emateari buruzkoa.

Juan Carlos Prieto San Vicente jaunak, Euskal Sozialistak Biltzar -
kide Taldeko Bozeramaileak, Osoko Bilkuran eztabaidatzeko mozioa
aurkeztu du, 2003-2007 epean Garraio Zerbitzuan ustez gertatu ziren
irregulartasunak aztertzen dituen prozesu judizialari bultzada emateari
buruzkoa.

Mozio hau Arabako Biltzar Nagusien jarduera Arautegiko 156. arti-
kuluan aipatuetako bat da, eta beraz, artikulu horri jarraituz, zazpi
eguneko epea zabaltzen da biltzarkide taldeek mozio horretarako
emen dakinak aurkez ditzaten.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko ekainaren 15a.– Presidentea, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.

JUNTAS GENERALES DE ÁLAVA

4224

Moción para debate en Pleno, por la que se propone que las
Juntas Generales de Álava se posicionen contra la imposición
de la inscripción Spain-Espagne al equipo ciclista Euskaltel-
Euskadi.

Aitor Bezares Vargas, Portavoz del Grupo Juntero Mixto, presenta
Moción para debate en Pleno, por la que se propone que las Juntas
Generales de Álava se posicionen contra la imposición de la inscrip -
ción Spain-Espagne al equipo ciclista Euskaltel-Euskadi.

La moción es de las señaladas en el artículo 156 del Reglamento
de Funcionamiento de estas Juntas Generales de Álava, por lo que
de acuerdo con el citado artículo, se abre un período de siete días
durante los cuales los Grupos Junteros podrán presentar enmiendas
a la citada moción.

Vitoria-Gasteiz, a 15 de junio de 2010.– El Presidente, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.

JUNTAS GENERALES DE ÁLAVA

4225

Moción para debate en Pleno, por la que se propone que
las Juntas Generales de Álava apoyen la moción aprobada por el
Pleno de la Cuadrilla de Ayala solicitando a Osakidetza que
incorpore otro puesto de trabajo público de especialista en gine-
cología.

Aitor Bezares Vargas, Portavoz del Grupo Juntero Mixto, presenta
Moción para debate en Pleno, por la que se propone que las Juntas
Generales de Álava apoyen la moción aprobada por el Pleno de la
Cuadrilla de Ayala solicitando a Osakidetza que incorpore otro puesto
de trabajo público de especialista en ginecología.

La moción es de las señaladas en el artículo 156 del Reglamento
de Funcionamiento de estas Juntas Generales de Álava, por lo que
de acuerdo con el citado artículo, se abre un período de siete días
durante los cuales los Grupos Junteros podrán presentar enmiendas
a la citada moción.

Vitoria-Gasteiz, a 15 de junio de 2010.– El Presidente, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.

JUNTAS GENERALES DE ÁLAVA

4226

Moción para debate en Pleno, sobre el impulso al proceso
judicial que investiga las supuestas irregularidades en el Servicio
de Transportes durante el periodo 2003-2007.

Juan Carlos Prieto San Vicente, Portavoz del Grupo Juntero
Socialistas Vascos, presenta Moción para debate en Pleno, sobre el
impulso al proceso judicial que investiga las supuestas irregula-
ridades en el Servicio de Transportes durante el periodo 2003-2007.

La moción es de las señaladas en el artículo 156 del Reglamento
de Funcionamiento de estas Juntas Generales de Álava, por lo que
de acuerdo con el citado artículo, se abre un período de siete días
durante los cuales los Grupos Junteros podrán presentar enmiendas
a la citada moción.

Vitoria-Gasteiz, a 15 de junio de 2010.– El Presidente, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.
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ARABAKO BILTZAR NAGUSIAK

4227

Osoko Bilkuran eztabaidatzeko Mozioa, Araban antolatzen
diren Azoka eta Merkatuen Finantzaketa Antolatzeko Plan bat
proposatzekoa.

Javier de Andrés Guerra jaunak, Popular Biltzarkide Taldeko
Bozeramaileak, Osoko Bilkuran eztabaidatzeko nozioa aurkeztu du,
Araban antolatzen diren Azoka eta Merkatuen Finantzaketa Antola tzeko
Plan bat proposatzekoa.

Mozio hau Arabako Biltzar Nagusien jarduera Arautegiko 156. arti-
kuluan aipatuetako bat da, eta beraz, artikulu horri jarraituz, zazpi
eguneko epea zabaltzen da biltzarkide taldeek mozio horretarako
emendakinak aurkez ditzaten.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko ekainaren 15a.– Presidentea, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.

ARABAKO BILTZAR NAGUSIAK

4255

Ekialdeko Mediterraneoan gertatutako erasoei buruzko
Erakunde-Adierazpena.

Arabako Biltzar Nagusiek, 2010ko ekainaren 14an egindako
Osoko Bilkuran, honako erakunde - adierazpen hau onetsi zuten:

Ekialdeko Mediterraneoan gertatutako erasoei buruzko Erakunde-
Adierazpena

1.- Arabako Biltzar Nagusiek elkartasuna adierazten dute Gazari
laguntza humanitarioa eskaintzea eta ezarri den blokeoa gainditzea
helburu duten bake-ekimen guztiekiko.

2.- Salatu eta erabat kondenatu nahi dute itsasontziekiko erasoa;
zenbait pertsona indarkeriaz hil eta beste hainbat zauritu ditu Israelgo
Ejertzitoak aipatutako ontzidi humanitarioan justifikaziorik gabe burutu
duen eraso basatian. 

3.- Biktimei eta horien senide eta lagunei elkartasuna adierazi
nahi diete.

4.- Nazioarteko Komunitateari, Nazioarteko Zuzenbidearen eta Giza
Eskubideen aurka doan esku-hartze militar horren aurrean, premiazko
esku-hartze eta ekintza eraginkorra burutzeko eskatu nahi diote.

5.- Israelek behin eta berriz NBEren hainbat erabaki bete ez
izana gaitzesten dute. 

Vitoria-Gasteiz, 2010eko ekainaren 14a.– Presidentea, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.

JUNTAS GENERALES DE ÁLAVA

4227

Moción para debate en Pleno, por la que se propone la
promoción de un Plan de Organización de la Financiación de las
Ferias y Mercados que se organizan en Álava.

Javier de Andrés Guerra, Portavoz del Grupo Juntero Popular,
presenta moción para debate en Pleno, por la que se propone la
promoción de un Plan de Organización de la Financiación de las
Ferias y Mercados que se organizan en Álava.

La moción es de las señaladas en el artículo 156 del Reglamento
de Funcionamiento de estas Juntas Generales de Álava, por lo que
de acuerdo con el citado artículo, se abre un período de siete días
durante los cuales los Grupos Junteros podrán presentar enmiendas
a la citada moción.

Vitoria-Gasteiz, a 15 de junio de 2010.– El Presidente, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.

JUNTAS GENERALES DE ÁLAVA

4255

Declaración Institucional en relación con los incidentes
acaecidos en el Mediterráneo oriental.

Las Juntas Generales de Álava en su Sesión Plenaria celebrada
del día 14 de junio de 2010 aprobaron la siguiente declaración insti-
tucional:

Declaración Institucional en relación con los incidentes acaecidos
en el Mediterráneo oriental 

1.- Declarar la solidaridad de las Juntas Generales de Álava con
todas las iniciativas pacíficas que tratan de facilitar ayuda huma-
nitaria a Gaza y a la superación del bloqueo que se le ha impuesto.

2.- Denunciar y condenar rotundamente el asalto de los barcos,
con el resultado de la muerte violenta de varias personas y numerosos
heridos, perpetrado por el Ejército israelí en su ataque brutal injusti-
ficado a dicha flotilla humanitaria.

3.- Expresar su solidaridad a las víctimas así como a sus fami-
liares y allegados.

4.- Exigir una actuación e intervención urgente y efectiva por
parte de la Comunidad Internacional ante una intervención militar
que atenta contra el Derecho Internacional y contra los Derechos
Humanos.

5.- Reprobar el incumplimiento sistemático por parte de Israel de
sucesivas e innumerables resoluciones de la ONU.

Vitoria-Gasteiz, 14 de junio de 2010.– El Presidente, JUAN
ANTONIO ZÁRATE PÉREZ DE ARRILUCEA.
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